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28.11.5 

96b   2זמשנה( )� 98b (סיו� הפרק) 

  ז, טז דברי�: : : : לְאֹהָלֶי&לְאֹהָלֶי&לְאֹהָלֶי&לְאֹהָלֶי&    וְהָלַכְ�ָ וְהָלַכְ�ָ וְהָלַכְ�ָ וְהָלַכְ�ָ     בַֹ�קֶרבַֹ�קֶרבַֹ�קֶרבַֹ�קֶר    �פָנִיתָ �פָנִיתָ �פָנִיתָ �פָנִיתָ  �וֹ  אֱ'הֶי& 'ה יִבְחַר אֲֶ!ר ַ�ָ�קוֹ� וְ�כַלְ�ָ  �בִַ�לְ�ָ  .1

ַ�ל אֲֶ!ר חֶרֶ. �כְלִי .2 ָ�לָה נְחֶֹ!ת ִ�כְלִי וְאִ� יִָ�בֵר �וֹ  ְ�ב/ 12ַ    �מֹרַק�מֹרַק�מֹרַק�מֹרַק �/ 12ַוְ!/ 12ַוְ!/ 12ַוְ!/   כא, ו ויקרא :ַ�ָ�יִ�ַ�ָ�יִ�ַ�ָ�יִ�ַ�ָ�יִ�    וְ!/

  כב, ו ויקרא :הִוא קָדִָ!י� קֹדֶ! אֹת5ָ יֹאכַליֹאכַליֹאכַליֹאכַל ַ�4ֹהֲנִי� זָכָר 4ָל .3

  כ:ו ויקרא :קָדֹ! ְ�מָקוֹ� ְ�כֵַ�ס עָלֶיהָ  יִֶ:ה אֲֶ!ר הֶַ�גֶד עַל מ9ִָמ5ָ יִֶ:ה וַאֲֶ!ר יִק9ְָ!יִק9ְָ!יִק9ְָ!יִק9ְָ!    ִ�בְָ.ר5ִָ�בְָ.ר5ִָ�בְָ.ר5ִָ�בְָ.ר5ָ    י8ִַעי8ִַעי8ִַעי8ִַע    אֲֶ!ראֲֶ!ראֲֶ!ראֲֶ!ר    4ֹל4ֹל4ֹל4ֹל .4

  מו, יב שמות :בוֹ בוֹ בוֹ בוֹ     תְִ!ְ�ר�תְִ!ְ�ר�תְִ!ְ�ר�תְִ!ְ�ר�    'א'א'א'א    וְעֶצֶ�וְעֶצֶ�וְעֶצֶ�וְעֶצֶ� ח�צָה הַָ�ָ.ר מִ< הַַ�יִת מִ< תוֹצִיא 'א יֵ�כֵל אֶחָד ְ�בַיִת .5

  לז, ז ויקרא :הְַ�לָמִי�הְַ�לָמִי�הְַ�לָמִי�הְַ�לָמִי�    �לְזֶבַח�לְזֶבַח�לְזֶבַח�לְזֶבַח    וְלִַ�@�אִי�וְלִַ�@�אִי�וְלִַ�@�אִי�וְלִַ�@�אִי�    וְלָאָָ!�וְלָאָָ!�וְלָאָָ!�וְלָאָָ!�    וְלַח2ַָאתוְלַח2ַָאתוְלַח2ַָאתוְלַח2ַָאת    לִַ�נְחָהלִַ�נְחָהלִַ�נְחָהלִַ�נְחָה    לָעֹלָהלָעֹלָהלָעֹלָהלָעֹלָה הַ�וֹרָה זֹאת .6

  ו, כד שמות :הִַ�זְֵ�חַ  עַל זָרַק ה9ַָ� וַחֲצִי ָ�א8ַָנֹתָ�א8ַָנֹתָ�א8ַָנֹתָ�א8ַָנֹת וCֶַָ.� ה9ַָ� חֲצִי מֶֹ!ה וBַCִַח .7

  י, כב בראשית :ְ�נוֹ  אֶת לְִ!חֹט הַַ�אֲכֶלֶתהַַ�אֲכֶלֶתהַַ�אֲכֶלֶתהַַ�אֲכֶלֶת אֶת וBַCִַח יָדוֹ  אֶת Eבְרָהָ� וCְִַ!לַח .8

  יג, כב בראשית :ְ�נוֹ  ַ�חַת לְעֹלָהלְעֹלָהלְעֹלָהלְעֹלָה וCַַעֲלֵה� הEָיִל אֶת וBַCִַח Eבְרָהָ� וCֵַלIֶ ְ�קַרְנָיו ַ�JְבIַ נֶאֱחַז Eחַר Eיִל וְהHִֵה וCַַרְא עֵינָיו אֶת Eבְרָהָ� וGָCִַא .9

  ו, ז ויקרא :ה�א קָדִָ!י� קֹדֶ! יֵ�כֵל קָדוֹ! ְ�מָקוֹ� יֹאכְל�Hֶיֹאכְל�Hֶיֹאכְל�Hֶיֹאכְל�Hֶ    ַ�4ֹהֲנִי�ַ�4ֹהֲנִי�ַ�4ֹהֲנִי�ַ�4ֹהֲנִי�    זָכָרזָכָרזָכָרזָכָר    4ָל4ָל4ָל4ָל .10

  י, יח במדבר :ָ@I יִהְיֶה קֹדֶ! אֹתוֹ  יֹאכַל זָכָר 4ָל ֹ�אכֲל�Hֶֹ�אכֲל�Hֶֹ�אכֲל�Hֶֹ�אכֲל�Hֶ    הBֳַדִָ!י�הBֳַדִָ!י�הBֳַדִָ!י�הBֳַדִָ!י�    ְ�קֹדֶ!ְ�קֹדֶ!ְ�קֹדֶ!ְ�קֹדֶ! .11

  ו, טז ויקרא :ֵ�יתוֹ  �בְעַד ַ�עֲדוֹ  וְכMִֶר לוֹ לוֹ לוֹ לוֹ     אֲֶ!ראֲֶ!ראֲֶ!ראֲֶ!ר    הַח2ַָאתהַח2ַָאתהַח2ַָאתהַח2ַָאת    MַרMַרMַרMַר אֶת Eהֲרֹ< וְהִקְרִיב .12

  לח, ז ויקרא: סִינָי ְ�מִדְַ�ר 'הלַ  קָרְְ�נֵיהֶ� אֶת לְהַקְרִיב יְִ.רָאֵל ְ�נֵי אֶת צַֹ�תוֹ  ְ�יוֹ�ְ�יוֹ�ְ�יוֹ�ְ�יוֹ� סִינָי ְ�הַר מֶֹ!ה אֶת 'ה צִָ�ה אֲֶ!ר .13

  

I 2משנה ז : time frame and method of  ושבירה(מריקה ושטיפה(  

a Time frame: 

i ט"ר : if he used it during the רגל, he may continue throughout the רגל, then process it afterwards 

1 Suggested source: v. 1- entire רגל is considered to have one “morning after” 

(a) Challenge: ט"ר  only applied principle to this הלכה – there is פיגול ונותר ברגל! 

2 Source:  (since there is constant cooking) each day generates גיעול for the day before 

ii �חכמי: he continues using it until after זמ< אכילה of whichever קודש he cooked in it 

1 Source: vv. 2-3; wait until אכילה (v. 3) is over, then wash (v. 2)  

b Method:  

i מריקה: like מריקת הכוס (cleaning inside) – cold water 

ii שטיפה: like שטיפת הכוס (cleaning outside)  - cold water 

 with cold שטיפה ,is with hot water מריקה maintain that חכמי� ;רבי these opinions follow :ברייתא 1

(a) Argument: follows method of �גיעולי נכרי 

(i) Counter (רבי): this process is besides גיעול 

(b) Argument: text could’ve used מרק (or 1שט) twice; use of both indicates that one is hot, other cold 

(i) Counter (רבי): if it had stated מרק twice, א"סד  only do inside (or out)�need both in and out (cold) 

iii Spits and grills: must undergo הגעלה in hot water 

II משנה ח' : processing pots that had mixture cooked in them 

a If: he cooked �קדשי with >חולי or �קדשי קדשי with �קדשי� קלי 

i If there is ט"נ : they are eaten like the more stringent one (�קדשי קדשי or �קדשי)  

1 But: no requirement of  ושטיפהמריקה  nor do they invalidate through contact 

2 Question: if ד"קדק  were cooked with קלי י�דשק� , they require ש"ומ  for the ליק �דשיק�  

(a) Answer1 ( בייא ): they do require, just not for the  שי�דקקדשי  (if no ט"נ ) 

(b) Answer2 ( אבר הנמש :(  follows ש"ר  – no ש"ומ  for ילק �ישדק�  

(i) Analysis: according to אבר , we understand the 2 clauses – 2nd teaches according to ש"ר  

(ii) But: according to בייא , why require both clauses?  

1. Justification: if only had 1st clause, א"דס  that only וליח>  can “trump” ( לבטמ שי�דק ( , not other ישדק�  

2. And: if we only had 2nd clause, א"סד  that only other ידשק�  can nullify ישדק� , not ליוח> … ל"מק  

b If: a loaf touched another loaf or a piece (of meat) touched another – only the spot of contact (בליעה) is אסור 

i Source: v. 4 – יגע � any contact, but בבשרה � must have יגע ;בליעה � only point of contact; בבשרה �not sinews etc. 

1 Continued: יקדש � if it is פסול, to invalidate (point of contact); if כשר, to require all be eaten as חמור 

(a) Question: why invalidate? Why doesn’t עשה of �אכילת קדשי trump ת"ל  of eating חטאת פסולה?  

(i) Answer1 (רבא): rule of ת"עשה דוחה ל  doesn’t apply in מקדש 

1. Proof: may not break bone of פסח (v. 5) – even if there is meat inside (marrow) 

(ii) Answer2 ( אשי' ר ת"עשה ול doesn’t trump אכילת קדשי� of עשה the ;עשה is an יקדש :(  
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ii Extension: from v. 6; each >קרב listed there informs rest of list about one rule  

  (שחיטה for) knife – (v. 7 – שלמי� :that is written re – מזרק doesn’t mean) כלי requirement of :עולה 1

(a) Source: v. 8 – and עקידה was an עולה (v. 9) 

 זכרי כהונה only eaten by :מנחה 2

(a) Can’t be: in re: �חטאת ואש, which are written explicitly (v. 10)  

(b) Nor: שלמי צבור, inferred from extra phrase in v. 11 

(c) Answer: some infer from v. 11, some from v. 6 

 (our rule) מקדש is בלוע :חטאת 3

 sanctified קדשי� neither is placenta of any ;קדוש is not אש� just as placenta of :אש� 4

(a) Note: he must hold that �וולדות קדשי are only sanctified at birth  

(i) And: we can infer from impossible cases (e.g. �אש – only male) 

 just as any leftovers were burnt – but no live animals included :מילואי� 5

(a) So too: all �קדשי – any living “leftovers” (e.g. אש� שנתכפרו בעליו) aren’t burned, but graze etc.  

השלמי�זבח  6 : just as �שלמי can generate and become פיגול, so too with all קרבנות 

iii Alternate version of ע"ר  (only replacing חטאת , מנחה and �אש) 

 קרבנות so too all ,בליעה sanctifies others via מנחה just as :מנחה 1

(a) Justification: if only written in re: א"סד ,מנחה  because it is soft, it is בולע – not חטאת 

(i) And if: only written in re: א"סד ,חטאת  because it is “bubbly” with fat it is בולע, not so with מנחה 

ותקרבנ during the day and with his right hand, so too all ,חולי< must be brought from חטאת just as :חטאת 2  

(a) Sources: 

(i) >חולי: v.  12 – must be his, not from communal funds, nor from מעשר 

(ii) ביו� : is inferred from general phrase in v. 13 (a: it was mentioned inadvertently) 

(iii)  ימי<יד : inferred from אצבע and כהונה (a: mentioned inadvertently, or in response to ש"ר  who main-

tains that אצבע alone is enough, but כהונה w/o אצבע doesn’t imply right hand) 

 קרבנות are permitted, so too with all אש� just as bones of :אש� 3

c רבא’s questions:  

i Above/below: if ד� עולה is atop ד� חטאת on בגד, obviously requires כיבוס; what about inverse? 

1 Lemma1: issue is contact – there is contact טעו< כיבוס� 

2 Lemma2: issue is absorption – no absorption � אינו טעו< כיבוס 

(a) Conclusion: no requirement (issue is בליעה)  

ii חציצה: obvious that �ד on the garment of a שוחט or fat on the garment of a מוכר רבב – not Pחוצ 

1 Question: what about both on one of these artisan’s garments?  

(a) Lemma1: he only ignores that which is part of his livelhood � Pחוצ 

(b) Lemma2: he doesn’t care about dirt on his garment at all � Pאינו חוצ 

(i) Conclusion: תיקו 


